Dell Precision Mobile

Workstation
7000 Series

Quick Start Guide

Guide d'information rapide
Guia de iniciacao rapida
Hizli Baslangi¢ Kilavuzu
ol el il

1 Connect the power adapter and
press the power button

Connectez l'adaptateur d'alimentation et appuyez sur le

bouton d'alimentation

Ligar o transformador e premir o botdo Ligar
Gug adaptorinu takip gug dugmesine basin
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2 Finish Windows 10 setup

Terminez l'installation de Windows 10
Concluir a configuragdo do Windows 10
Windows 10 kurulumunu tamamlama
Windows 10 2] elgd)

Enable Dell updates
Activer les mises a jour Dell | Activar as actualizagdes Dell
Dell guncellemelerini etkinlestir | Dell <tiass GSa

Dell Updates
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Connect to your network

Connectez-vous a votre réseau | Estabelecer ligagdo a rede

Aginiza baglanin | 48:8L Jua sl

Let's get connected

ek neork and go olin t s seting 5 your °C.
Connections

Sl

Wi-Fi

all <

ll —

% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.

% REMARQUE : si vous vous connectez a un réseau sans fil sécurisé, entrez le mot de passe
d'accés a ce réseau lorsque vous y étes invité.

% NOTA: Se precisar conectar-se a uma rede sem fios segura, insira a palavra-passe para
aceder a rede sem fios quando solicitado.

% NOT: Glvenli bir kablosuz aga baglaniyorsaniz, istendiginde kablosuz ag erisim parolasini girin.
ifla vie AEL AL pom sl 5 el RS Jaf dia g ASLLY Al st dlla 3 :AlaM %

Sign in to your Microsoft account or create a local account
Connectez-vous a votre compte Microsoft ou créez un compte local
Iniciar sessdo numa conta Microsoft ou criar uma conta local
Microsoft hesabiniza oturum agin veya yerel bir hesap olusturun

Slae s sliil 8 5 Microsoft clus () Jsaall Jases

Get more when you sign in

27 Sign in with your Microsoft account Or create a new account
number, or make a new email address.

Hforgot my password

Here's why

To download new apps and games, you need to sign in. Your Microsoft account helps us make your
experience just right for you, and helps you restore your info if anything happens to this PC.

Privcy statement

Locate Dell apps
Localiser les applications Dell | Localizar aplicacdes Dell
Dell uygulamalarini bulma | Dell ciliuks a8 sa naa3

Register your computer
Enregistrez votre ordinateur | Registar o computador
Bilgisayarinizi kaydettirin | i sueSl Jasass

Dell Help & Support
Dell aide et assistance | Ajuda e Suporte Dell
Dell Yardim ve Destek | Dell ae25 cilaglad

FEATURED HELP ARTICLES

Wireless
troubleshooting
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SupportAssist Check and update your computer

Recherchez des mises a jour et installez-les sur
votre ordinateur

Verificar e actualizar o computador
Bilgisayarinizi kontrol edin ve glncellemeleri yapin
Aiaais ey palad) jignadll e il




Product support and manuals
Support produits et manuels
Suporte de produtos e manuais
Urtin destegi ve kilavuzlar
YA gl e

Contact Dell
Contacter Dell | Contactar a Dell
Dell'e bagvurun | Dell = Jusi¥)

Regulatory and safety
Réglementations et sécurité
Regulamentos e seguranca
Mevzuat ve glvenlik

galaill s laall y Y Sl jlas

Regulatory model
Modeéle réglementaire | Modelo regulamentar
Yasal model numarasi | sedacll J sal)

Regulatory type
Type réglementaire | Tipo regulamentar
Yasal tur | eebull g 5l

Computer model
Modele de l'ordinateur | Modelo do computador
Bilgisayar modeli | sl diase

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance
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Features

Caractéristiques | Funcionalidades | Ozellikler | <l i
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Network connector 15. Speakers
Microphone (optional) 16. Touchpad
Camera (optional) 17. Contactless finger print reader
Camera-status light (optional) (optional)
Power connector 18. Smartcard reader (optional)
Power button 19. USB 3.0 connector
Security-cable slot 20. Mini DisplayPort connector
USB 3.0 connector 21.  HDMI connector
Headset connector 22. USB-C connector (optional)
Memory card reader 23. Docking connector
Fingerprint reader (optional) 24. Service-tag label
Fingerprint reader (optional) 25. Door and battery release latch

Hard-drive activity light

Power-status light
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Port réseau

Microphone (en option)

Cameéra (en option)

Voyant d'état de la caméra (en option)
Port d'alimentation

Bouton d'alimentation
Emplacement pour cable de sécurité
Port USB 3.0

Port pour casque

Lecteur de carte mémoire

Lecteur d'empreintes digitales

(en option)

Lecteur d'empreintes digitales

(en option)

Voyant d'activité du disque dur

Conector de rede

Microfone (opcional)

Camara (opcional)

Luz de estado da camara (opcional)
Conector de alimentacao

Botdo Ligar

Ranhura do cabo de seguranga
Conector USB 3.0

Conector para auscultadores

Leitor de cartbes de memoria

Leitor de impressdes digitais
(opcional)

Leitor de impressdes digitais
(opcional)

Luz de actividade da unidade de
disco rigido

14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
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15.
16.

17.

18.

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

Voyant d'état de l'alimentation
Haut-parleurs

Pavé tactile

Lecteur d’'empreintes digitales sans
contact (en option)

Lecteur de carte a puce (en option)
Port USB 3.0

Connecteur Mini DisplayPort

Port HDMI

Connecteur USB-C (en option)
Connecteur d'amarrage

Etiquette de numéro de série

Loquet de dégagement du panneau
et de la batterie

Luz de estado de alimentagcdo
Altifalantes
Painel tactil

Leitor de impressdes digitais sem
contacto (opcional)

Leitor de cartdo inteligente
(opcional)

Conector USB 3.0
Conector mini-DisplayPort
Conector HDMI

Conector USB-C (opcional)
Conector de ancoragem
Etiqueta de servico

Trinco de libertacao da porta
e da bateria
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Ag konektoru

Mikrofon (istege bagl)

Kamera (istege bagl)

Kamera durum 1sidi (istege bagl)
GUg konektoru

Gulg dugmesi

Guvenlik kablosu yuvasi

USB 3.0 konektér

Kulaklikli mikrofon konnektord
Bellek karti okuyucu

Parmak izi okuyucu (istege bagl)
Parmak izi okuyucu (istege bagl)
Sabit disk etkinlik i1s1g1

Gu¢ durum 15181
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(o)) S pa¥) damy s 8 17
(stis)) Smartcard 508 .18

USB 3.0 J=s .19

_aadll DisplayPort J=se .20

HDMI J=se .21
(s 48)) USB-C e .22
sl ¥l dase .23

Lot o) Guale .24
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Hoparlorler

Dokunmatik yuzey

Temassiz parmak izi okuyucu
(istege bagl)

Akilli kart okuyucu (istege bagl)
USB 3.0 konektor
Mini-DisplayPort konnektoru
HDMI konnektéru

USB-C konektor (istege bagli)
Takma birimi konnektoru
Servis etiketi ¢ikartmasi

Kapak ve pil serbest birakma mandali
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